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Zahlungsbedingungen der Deutschen Schule Shanghai im Schuljahr 2025/26 >English | > X

Die Zahlungsbedingungen beruhen auf einem Beschluss des Vorstands der Deutschen Schule Shanghai (DSS) vom 9. Méarz
1999, zuletzt gedndert am 28. Mai 2025 und ab dem 28. Mai 2025 in Kraft. Sie kdnnen bei Bedarf ohne Einhaltung
besonderer Fristen gedndert werden. Das Schuljahr beginnt am 1. August eines Jahres und endet am 31. Juli des
darauffolgenden Jahres. Es ist unterteilt in zwei Schulhalbjahre.

1. Registrierungsgebihr
Die Registrierungsgebiihr pro Kind betragt CNY 5.000

Diese einmalige, nicht riickzahlbare Gebiihr ist nach der Vorregistrierungen zu entrichten. Der Zahlungsbeleg fiir diese
Gebihr muss zusammen mit den Gbrigen Anmeldeunterlagen eingereicht werden, um mit dem Anmeldeverfahren
fortzufahren, eine Dokumentenprifung zu beantragen und eine ausfihrliche Beratung zu erhalten.

2. Aufnahmegebiihr
Die Aufnahmegebihr pro Kind betragt CNY 30.000

Sie wird als einmalige, nicht riickzahlbare Geblhr mit der vorlaufigen Platzzusage fallig und ist innerhalb von 21 Tagen nach
Rechnungserhalt zu zahlen. Dies gilt auch bei Nicht-Antritt.

3. Deposit

Das Deposit pro Kind betragt im Schuljahr 2025/26 CNY 125.000
Flr Selbstzahler (d.h. die Kaution wird nicht vom Arbeitgeber gezahlt),

betragt das Deposit pro Kind im Schuljahr 2025/26 CNY 75.000

Die Erh6hung der Deposits auf CNY 125.000 ist eine temporare MaRnahme und wird bei nachhaltiger Verbesserung der
finanziellen Situation der Schule wieder auf den urspriinglichen Betrag von CNY 75.000 zuriickgefthrt.

Es ist innerhalb einer Frist von 21 Tagen nach Erhalt der vorlaufigen Platzzusage zu entrichten. Der Beleg tber den erfolgten
Zahlungsvorgang ist bei der Schulverwaltung einzureichen. Nach Eingang des Zahlungsnachweises und Bestatigung des
Zahlungseingangs durch die Finanzabteilung der DSS erfolgt die endglltige Platzzusage. Sollte der Beleg innerhalb der
gesetzten Frist nicht vorliegen, ist die Schule berechtigt, den Platz mit einem anderen Kind zu belegen.

Das Deposit wird an zwei festen Terminen im Jahr (31. Oktober und 30. April) ausgezahlt. Der Auszahlungstermin ist der
nachste der beiden Termine, der auf das Ende der Kiindigungsfrist folgt (wie unter Punkt 10 geregelt). Bei der Rickzahlung
werden ggf. offene Posten verrechnet.

4. Schul- und Kindergartengebihr

Die Schulgebiihren pro Kind betragen CNY 208.600
Die Kindergartengebiihren pro Kind betragen CNY 153.600
Die Krippengruppegebiihren pro Kind betragen CNY 166.500

Sie sind Jahresbeitrdage und werden einmal im Jahr erhoben. Fir neue Schulvertrage erfolgt die Rechnungsstellung nach
Schuleintritt und der Jahresbeitrag ist 21 Tage nach dem Rechnungsdatum fallig. Fiir bestehende Schulvertrage erfolgt die
Rechnungsstellung nach der Finanzinformationsveranstaltung im Mai fiir das folgende Schuljahr mit Falligkeit der
Schulgebiihren zum 31. August.

Nur Schiilerinnen und Schiiler sowie Kindergartenkinder, deren Jahresbeitrage bezahlt worden sind, sind zum Besuch der
Schule bzw. des Kindergartens berechtigt.

Berechnung der Schul- bzw. Kindergartengebiihren bei Eintritt:

1. August bis 30. November 100% der Jahresgebihr
1. Dezember bis 31. Dezember 75% der Jahresgebiihr
1. Januar bis 31. Januar 60% der Jahresgebiihr
1. Februar bis 31. Mai 50% der Jahresgebiihr
1. Juni bis 30. Juni 25% der Jahresgebiihr
1. Juli bis 31. Juli 10% der Jahresgebiihr
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5. Rabattierung der Schulgebiihr

Die Grundlage bei der Berechnung von GebiihrenermaRigungen ist die ununterbrochene Schulzugehdrigkeit pro Kind.
Rabatte werden pro Kind gewdhrt und haben keine Auswirkungen auf Schulgebiihren etwaiger Geschwisterkinder derselben

Familie.
Schulzugehorigkeit Rabatt auf Jahresschulgebiihr
nach 5 Jahren CNY 7.500
nach 7 Jahren CNY 10.000
nach 9 Jahren CNY 12.500
nach 11 Jahren CNY 15.000

Als Stichtag fur die Berechnung der Schulzugehorigkeit ist der 30. November des jeweiligen Schuljahres mafgeblich. Die
Abrechnung der Rabattierung erfolgt automatisch. Ein Antrag ist nicht notig.

6. Mitgliedschaft im Verein
Der Beitrag flr die Vereinsmitgliedschaft betragt pro Familie pro Jahr CNY 600

Der Mitgliedsbeitrag ist ein bei Schuleintritt falliger Jahresbeitrag und ist auch bei einem Vereinseintritt nach dem 1. August
in voller Hohe zu entrichten. Die Mitgliedschaft von mindestens einer erziehungsberechtigten Person ist Voraussetzung fiir
den Schul- oder Kindergartenbesuch eines Kindes.

Die Stimmberechtigung bei Mitgliederversammlungen des Schulvereins ist ungeachtet der Zahl der Mitgliedschaften pro
Familie auf eine Person beschrankt.

Der Mitgliedsbeitrag wird zusammen mit dem Schul- und Kindergartenbeitrag in Rechnung gestellt und eingezogen.

7.  Schulbus
Die Busgebiihren betragen pro Kind pro Jahr CNY 15.280

Die Kosten fiir die Beforderung der Kinder werden auf alle Busnutzenden gleichermalRen umgelegt. Sie werden einmal im
Jahr zu Schuljahresbeginn bzw. zu Beginn der Busbenutzung in Rechnung gestellt.

Bei An- und Abmeldung von der Benutzung des Schulbusses gelten dieselben Fristen und Konditionen wie zur An- und
Abmeldung vom Schulbesuch.

8. Deutschférderungsprogramm

Schiiler, die sich an der Deutschen Schule Shanghai anmelden oder wieder anmelden méchten, kdnnen vom padagogischen
Team bewertet werden, um festzustellen, ob sie Férderung in Deutsch benétigen, um dem Lehrplan der deutschen Schule
zu folgen. Je nach ihrem Niveau kann es erforderlich sein, dass sie am Programm ,,Deutsch als Fremdsprache” (DaF) oder am
Programm ,,Deutsch als Zweitsprache” (DaZ) teilnehmen, was zusatzliche Gebihren mit sich bringt. Ihr Sprachniveau
entscheidet Gber die Einschreibung in diese Programme. Die Teilnahme an den DaF- oder DaZ-Programmen ist fiir die
Annahme an der Deutschen Schule Shanghai verpflichtend.

Deutschférderung ist ab dem Kindergarten verfiigbar, und die Gebiihren beginnen erst ab dem zweiten Jahr der reguldren
Gruppe (etwa im Alter von 4 Jahren) und werden durch eine jahrliche oder semesterweise Sprachbewertung bestimmt.
Nach der Bewertung wird die Familie informiert, ob es notwendig ist, dass der Schiiler dieses Programm fiir ein weiteres
Jahr oder Semester fortsetzt.

Flr Schiler mit keinerlei oder begrenzten Deutschkenntnissen ist die Dauer des DaF-Programms fiir diejenigen, die im
Kindergarten beginnen, zunachst auf 1-2 Jahre angelegt, wahrend Schiler, die in die Grundschule eintreten, moglicherweise
3 Jahre bendtigen. Die tatsachliche Dauer des DaF-Programms hangt auch stark von den individuellen Umsténden ab.
Sobald das Sprachniveau eines Schillers B1 erreicht (gemall dem Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmen fiir Sprachen
- CEFR), kann er in das DaZ-Programm eintreten. Die Gebihren fiir das DaZ-Programm werden entweder semesterweise
oder jahrlich erhoben, mit drei verschiedenen Preisstufen. Familien werden maximal 3 Jahre fir das DaZ-Programm

belastet.
Deutschférderung Gebilihren Jahrliche Gebihren pro Kind
DaF im Kindergarten CNY 29,400
DaF in der Schule CNY 65,000
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DaZ- Paket Maximum CNY 22,500
DaZ- Paket Medium CNY 15,500
DaZ- Paket Basis CNY 12,000

Wenn Schiiler wahrend des Schuljahres ankommen oder gehen, gelten die in den Punkten 4 und 10 beschriebenen
Bedingungen.

9. Lernmaterial, sonstige Ausgaben & Gebiihren

Die fuir den Unterricht erforderlichen Biicher, Lernmittel sowie die Kosten der Klassenfahrten sind in der Schulgebihr
enthalten. Mittagessen, sonstige Materialien und ggf. Eintrittsgelder etc. sind gesondert zu zahlen. Im Schulshop kdnnen
Verbrauchsmaterialien gekauft werden. GemaR Schulrichtlinie ist flr die Ausleihe von Tablets eine zweckgebundene Kaution
in Hohe von 4.500 RMB zu entrichten. Die Zahlung muss innerhalb von 21 Tagen nach Rechnungsstellung, aber spatestens
am ersten Schultag erfolgen. Schulblicher werden gestellt und ein pfleglicher Umgang damit erwartet. Alle Blicher missen
am Schuljahresende oder bei Abmeldung von der Schule zuriickgegeben werden.

Die Kosten fiir andere Forderkurse, wie z. B. zusatzliche besondere Bedarfe, werden in der entsprechenden Mitteilung oder
vertraglichen Vereinbarung auf der Grundlage der individuellen Beurteilung oder des Ergebnisses von Screening und
Diagnose festgelegt. Fiir diese Gebiihren gelten die gleichen Fristen und Bedingungen wie fir die Einschreibung und den
Austritt aus der Schule. Fiir andere optionale Aktivitdten, die eine zusatzliche Gebiihr erfordern, werden die Eltern oder
Familien vor Beginn des Programmes (iber die Kosten informiert. Eine Rickerstattung ist fiir diese Programme nicht moglich.

10. Abmeldung

Eine Abmeldung kann nur mit dreimonatiger Kiindigungsfrist zum Monatsende erfolgen. Sie muss schriftlich mit dem dafur
vorgesehenen Formular bei der Schulverwaltung eingehen (Nachweispflicht bei Absendenden). Die Jahresgeblhr wird bei
Abmeldung wie folgt verrechnet:

Ende der Kiindigungsfrist Zu zahlende Schulgebiihren
Ende August 10% der Jahresgebiihr
Ende September 25% der Jahresgebiihr
Ende Oktober bis Ende Januar 50% der Jahresgebiihr
Ende Februar 60% der Jahresgebiihr
Ende Mérz 75% der Jahresgebiihr
Ende April bis Ende Juli 100% der Jahresgebihr

Sofern nicht anders gewiinscht, erfolgt mit der Abmeldung des Schiilers zeitgleich der Austritt aus dem Schulverein. Der
Mitgliedsbeitrag wird bei der Abmeldung nicht erstattet.

Flr die oben genannten Berechnungen ist es unerheblich, ob das Kind tatsdchlich am Unterricht teilgenommen hat.
Berechnungsstichtag ist der Tag, zu dem die Kiindigung wirksam wird. Falls zutreffend wird der entsprechende Anteil der
Schulgebiihr zusammen mit dem Deposit zuriickerstattet.

11. Nicht-Antritt eines Schulplatzes

Wird ein schriftlich durch die Schule bestatigter Schulplatz nicht angetreten, gelten dieselben Bestimmungen wie unter
Punkt 10. Eventuell anteilig zu entrichtende Gebiihren werden bei der Riickzahlung des Deposits verrechnet. Eine
Abmeldung muss auch bei Nicht-Antritt schriftlich mit dem dafiir vorgesehenen Formular bei der Schulverwaltung eingehen
(Nachweispflicht bei Absendenden).

12. Zahlungsverzug

Fillige Beitrdge sind innerhalb von 21 Tagen nach Rechnungserhalt zu zahlen. Bei Uberweisungen gilt das Eingangsdatum
auf dem Vereinskonto. Ist der fillige Beitrag nicht rechtzeitig eingegangen, erfolgt eine schriftliche Zahlungserinnerung. Ab
der nachsten Zahlungsaufforderung wird eine Mahngebiihr fallig.

Die Mahngebiihr betragt CNY 500

Der Vorstand behalt sich bei Zahlungsverzug vor, das Zeugnis des Kindes so lange einzubehalten, bis die Zahlung vollstandig
erfolgt ist.
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13. Zahlungsverkehr
Bitte nutzen Sie die folgenden Bankinformationen fiir Uberweisungen bei Angabe des Namens des anzumeldenden Kindes
sowie der Rechnungsnummer. Bei einem Transfer aus dem Ausland muss auf dem Uberweisungstriger angegeben werden,
dass die Uberweisung in CNY vorgenommen wird.
Alle Beitrage und Entgelte sind Nettobetrage, das heift bei allen Zahlungen an den Schulverein und die Schule gehen
Gebiihren und sonstige Kosten zu Lasten der Auftraggebenden. Zahlungen kénnen nur in der chinesischen Wahrung CNY
akzeptiert werden.

Flr Zahlungen an die Deutsche Schule Shanghai Honggiao:

B BRI EEIMEARFUER
Uberweisungen innerhalb Chinas 1K= : 0300 4786 474
EBRITEROABRASMERTT

Zahlungsempfanger: German School Shanghai Honggiao
Kontonummer: 439 059 223 323

SWIFT: BKCH CNBJ 300

Bank: Bank of China, Shanghai International Trade Centre Sub-Branch

Uberweisungen aus dem Ausland

Flr Zahlungen an die Deutsche Schule Shanghai Yangpu:

B EEMBEEIMEARFUER
Uberweisungen innerhalb Chinas k= : 03004701 177
EBRITROABRASMERT

Zahlungsempfanger: German School Shanghai Yangpu
Kontonummer: 437 778 686 448

SWIFT: BKCH CNBJ 300

Bank: Bank of China, Shanghai International Trade Centre Sub-Branch

Uberweisungen aus dem Ausland

Die deutsche Fassung der Zahlungsbedingungen der DSS ist maRgeblich. Versionen auf anderen Sprachen dienen lediglich
der Information.
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Payment Conditions of the German School Shanghai for the School Year 2025/26

The payment conditions are based on a decision of the Board of the Deutsche Schule Shanghai (DSS) on 9 March 1999, last
amended on 28 May 2025 and effective from 28 May 2025. They can be changed as needed without any special notice
period.

The school year begins on 1 August of a year and ends on 31 July of the subsequent year. It is divided into two school
semesters.

1. Registration fees
The registration fee per child is CNY 5,000

This is a one-time, non-refundable fee to be paid after pre-enrolment. The payment receipt for the same must be submitted
together with the rest of the registration documents to continue with the application, request a document check and
receive a detailed consultation.

2. Admission fees
The admission fee per child is CNY 30,000

This a one-time, non-refundable fee to be paid on intimation of provisional admission confirmation, within 21 days of
receipt of invoice. This fee must be paid even if admission is withdrawn.

3. Deposit

The deposit per child in school year 2025/26 CNY 125,000
For self-payers (i.e. the deposit is not paid by the employer),

the deposit from school year 2025/26 is CNY 75,000

The increase in deposits to CNY 125,000 is a temporary measure and will be returned to the original amount of CNY 75,000
once the school's financial situation continues to improve.

It must be paid within 21 days of intimation of provisional admission confirmation. Proof of payment must be submitted to
the School Administration. The definitive admission confirmation shall be sent after receipt of proof of payment and
confirmation of the payment transaction by the DSS accounting service. If the deposit is not paid within the stipulated
period, the School is authorised to offer the place to another child.

Deposits are refunded on two set dates in the year (31 October and 30 April). The refund is processed on the first of these
two dates following the end of the notice period (as regulated under item 10). Outstanding items shall be settled against the
refund of the deposit.

4. School and kindergarten fees

The school fees per child are CNY 208,600
The kindergarten fees per child are CNY 153,600
The pre-kindergarten fees per child are CNY 166,500

These are annual fees to be paid as a single payment every year. New school contracts will be invoiced after school
admission and the annual fees must be paid within 21 days of the invoice date. Existing school contracts will be invoiced for
the following school year after the Financial Information Conference in May, with school fees due by 31 August.

Only school students and kindergarten children whose annual fees have been paid in full will be allowed to attend classes.

Calculation of school or kindergarten fees at time of admission:

1 August to 30 November 100% of annual fees
1 December to 31 December 75% of annual fees
1 January to 31 January 60% of annual fees
1 February to 31 May 50% of annual fees
1 June to 30 June 25% of annual fees
1 July to 31 July 10% of annual fees
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5. Discount on school fees

Discounts on school fees are calculated on the basis of a child's uninterrupted school membership. They are awarded
individually per child and do not influence the school fees of any other siblings from the same family.

School membership Discount on annual school fees
After 5 years CNY 7,500

After 7 years CNY 10,000

After 9 years CNY 12,500

After 11 years CNY 15,000

The reference date for the calculation of school membership is 30 November of the corresponding school year. The discount
is billed automatically. No application is required.

6. School Society membership
The annual School Society membership fees per family are CNY 600

This membership fee is one of the annual fees to be paid at the time of school admission and must be paid in full even if
Society membership begins post 1 August. At least one guardian becoming a member of the School Society is a precondition
to a child attending the School or Kindergarten.

Irrespective of the number of members per family, only one person is allowed to vote in the general assembly of the School
Society. The membership fee is invoiced and collected together with School and Kindergarten fee.

7. School bus
The annual bus fees per child are CNY 15,280

The cost of the bus service to transport children is equally divided among all users. The amount will be charged once a year
at the beginning of the school year or when you begin using the bus service.

To register and deregister for the school bus service, the same deadlines and conditions as those for registration and
deregistration from school attendance apply.

8. Germany language support program

Students wishing to enrol or re-enrol at the German School Shanghai may be evaluated by the pedagogical team to
determine if they need support in German, to follow the German school curriculum. Depending on their level, they may be
or may not be required to join in German as foreign language (DaF) program or German as a second language (DaZ)
program, which incurs an additional fee. Their language level will determine their enrolment in these programs or not.
Participation in this program is compulsory for the student to be accepted into the German School Shanghai.

German language support is available from kindergarten and the charge will start only from second year of regular group
(around age of 4) and determined through an annual or semester language level assessment. After the assessment, the
family will be informed whether it is necessary for the student to continue this program for an additional year or semester.

For students with no or limited knowledge of the German language, the duration of DaF program for those joining in
kindergarten is initially planned for 1-2 years, while students joining primary school may require 3 years. The actual duration
of joining the DaF program will also highly depends on the individual circumstances. Once a student’s language level reaches
B1 (according to the Common European Framework of Reference for Languages -CEFR), they can enter the DaZ program.
The DaZ program charges are applied either by semester or annually, with three different package levels available. Families
will be charged for a maximum of 3 years for the DaZ program.

German Language support Fee per child per year
DaF in Kindergarten CNY 29,400
DaF in School CNY 65,000
DaZ- maximum package CNY 22,500
DaZ- medium package CNY 15,500
DaZ- basic package CNY 12,000
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If students arrive or leave during the school year, the conditions outlined in term 4 and 10 will apply.

9. School supplies, other costs & fees

The cost of books and teaching materials required in the classroom as well as of class trips are included in the school fees.
Lunch, other supplies and, if applicable, entry fees, etc. must be paid for as required. Other supplies can be bought in the
School Shop. According to school policy, students borrowing tablet devices must pay a designated deposit of 4,500 RMB,
which is due within 21 days after invoice issuance, but no later than the first school day. Course books are given on loan to
the students. Careful handling is expected. All books are to be returned by the end of the school year or when the student
leaves school.

The cost of other remedial courses, such as additional special needs, will be specified in the relevant notification or
contractual agreement based on the individual assessment or the outcome of screening and diagnosis. The same deadlines
and conditions apply for these fees as for enrolment and withdrawal from the school. For other optional activities that
require an additional fee, parents or families will be notified of the cost prior to the start of the program. Refunds are not
available for these programs.

10. Deregistration

Deregistration is only possible at the end of the third month of a three-month notice period. This notification must be sent
to the School Administration in writing (receipt confirmation for sender) using the corresponding form. Annual fees at
deregistration will be calculated as follows:

End of notice period School fees due

End August 10% of annual fees
End September 25% of annual fees
End October to end January 50% of annual fees
End February 60% of annual fees
End March 75% of annual fees
End April to end July 100% of annual fees

Unless requested otherwise, deregistration of the student also implies leaving the School Society. Deregistration does not
lead to a refund of Society membership fees.

For the above calculations, it is irrelevant whether the child has actually attended classes. The date on which the
deregistration becomes effective is used for all calculations. The school fees will be partly refunded together with deposit, if
applicable.

11. Withdrawal of admission

If a school place confirmed in writing by the School is not taken up, the same terms apply as under point 10. Any eventual
outstanding fees shall be offset against the refund of the deposit. A deregistration request must also be sent to the School
Administration in writing using the corresponding form (the sender is responsible for providing proof of the sending of the
deregistration form).

12. Late payment

Applicable fees must be paid within 21 days of receipt of invoice. For transfers, the date of credit to the Society account
applies. If the applicable fees are not paid on time, a written payment reminder shall be sent. A late fee will be applicable as
of the second payment reminder.

The late fee is CNY 500
In case of late payment, the Board has the right to withhold the child's certificate until outstanding dues have been fully
cleared.
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13. Payments

Please use the following bank information for transfers, stating the name of the child being registered as well as the invoice
number. For overseas transfers, be sure to mention that the transfer is to be made in CNY on the transfer form.

All charges and fees are net amounts, i.e., for all payments made to the School Society/School, costs are to be borne by the
principle. Payment can only be accepted in Chinese Yuan (CNY).

For payments to German School Shanghai Honggiao:

BiR . DB EENNEARTFELER
Transfers within China = : 0300 4786 474
EBRTRONBERATMERIT

Account name: German School Shanghai Honggiao

Account number: 439 059 223 323

SWIFT: BKCH CNBJ 300

Bank: Bank of China, Shanghai International Trade Centre Sub-Branch

Overseas transfers

For payments to German School Shanghai Yangpu:

BiR . LEMEREENNEARTFLER
Transfers within China = : 03004701 177
EBRTRONDBERATMERIT

Account name: German School Shanghai Yangpu
Account number: 437 778 686 448
SWIFT: BKCH CNBJ 300

Bank: Bank of China, Shanghai International Trade Centre Sub-Branch

Overseas transfers

The German version of the Payment Conditions of the DSS is binding. Other language versions are only provided for
information purposes.
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LEBEIEARTFUERRKEKES
2025/26F FEF BRI TRHA

KFIREAZRIELII99F3HIH EBRENEARFLERNEIKRKGRESAWNFIEN - AT 2025
F5H28HH T2025F 5828 AIAMIT « AR A R EALTZRNERPRAVE R MRIEFZHTIER -
BXFESFNSAIAFBESE _FMN7A3IAER - AEOM ETHMFH -

1. ®RBHE

REBEBEBIMFE AEKM5,0007T

FEIEMZ A - F—RUEHARNBRENRE S - RBEFVHRTIEASEMEMHM R —FHBER - UERSTH
B1E - LHEN A EZFFREUF B WARSS -

2. FEE
EMBEEENFE AEK™30,0007T
FAEEIIENRECBM BN - NN —RENFEZE (FRE ) FEBRAERZIRIMBERBA2IRASAT -
%A - EFETERNERNERT - LA -

3. #=%
2025/26F FFEHEZ AEM125,00070
NTHREENNFE - IPEIFEEAN - 2025/26F FFEREZE AE™M75,0007T

REHEE125.000cH B AEREE - IREVSRAFELENERT - ZREBVEZFFELFRERE
FJR3k/75.0007T

BEIERD IR REBAN2IR ZAHN - INFRIEAREFZBOEMER - EMFEBASRANKEG - FRIERX
FWZFE - IREMENNRARBEINRFIL - FRENFZZIE TS —BFE -

HE2E1I0A31HE4R30B XM MR ETREL - BEFEN (RIEFL0MNE ) ZREME—1T= (108
31H504H308 ) B REHRARIIKRERE -

4 28
h.NEEREREENEE AEM208,6007T
MIEEEEESMFE AEKM153,6007T
MERETRESMFE AEKM166,5007T

FRIZFE—RMWEL - MEAZN - FEVRFIZRIKBHR2LRA—RELNZE - WTEAFEE  MFHES
FSREKERAZERE N —FEZRYBRIKS - FRIAESHIIHZAI—RIEHM -
REXN TEHENFEST BN LR -
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ZHRNERZBAZEY - WEANOT

AFHNEZ8H1HE11830H MHNF 2R K = 2RRI100%

AZNEZ12ZH1HZ12H31H NHMF T K EFRRI75%

AZNEZ1IF1IEZ1831H NHMF 2 K = FRRI60%

AZFHEZ2H1BE5831H MHMF 2 K = FRRI50%

AZFHEZ6H1EZ6H30H MHMF R K = FRRI25%

AZNEZ7H1IBZ7H31H NHMF 5K EFRRI10%
5. FEB®

FEBRNVEIBEZUE N FZERNBUN AN ERFREE - MIZFENB/ LN R EREREEFRERTR -

ERANER 2 S FRE T

B 5F AE™ 7.500 7t

BIg7F AE™ 10.000 7T

BT AE™ 12.500 7T

B 11 F AE™ 15.000 7T

HEZHRENEENENEFFENIIA0E - FERMNFLERRENERKESREXAFENER - TAD
AEPIE -

6. FRMWEEHR
FRNVEZRBEEIRESE AEKM6007T
MEZRABZFEARNAGNNER - HEWE - MRFESHIHZEAZR - DEERABUMETHN - FK

FN I EEZRZEAZHN—PIRFGES I ZRELOAE —BEKMAERNE - WEEIREBIWENRANE
TREMNR—BRK - MK RBRSFRARKE —ERIXFLEN.

7. REH
REBEENZEEE AERM15,2807C
REBNHFABRENFERE FIEIE - ®E2EFEN - — RSN BT BERREREM - REFHE

BHEUENN RS RS AFRNEFIRBAMRAE—2 -

8.  TEIESRLIRIE

HEE DBBEEFRAZFNERAZNZE - FRABENETIEME - UBEMNSEFTEZRMIES: - IRERE
EFRAIRE - RI\ANIFNESKE - FLECBERESAFTESMBEFNINE (DaF ) MBHREFAE IES
(Daz) B - XEWMBESFEHIINER - FENESKERRAEMNEEEETMXLTHE - SMZUEEFER
BERAZ LB RERRDERS -

BIEBESHBND)LEH S - BRNANENRNEZF ( AQN4% ) FRIRE - HFBRZFESFRES KT
RIWE - ENMEE - RESRSHFESERTELALSZINE - NKATIMI—FHFH -

Seite 10



o
T EBMIRARIGEAERMMZE - 40) LEMADaFI BT RIREAL1-25E - T/NEIMARFEETESR
23F - MNADaFI B WSEFRN KIS ERB T PAER - S EMESKFEEBL (RENESHEZSEE

ZR-CEFR ) B - i Je] LU ADaZuiH - DaZIit H LB Bl DURF s T - RIE=MARNEHRE - RE
EZ N RDaZB X 3FEMERA -

EEBMIRTE BNFEEGENER
%)L& DaF AR 29,400 7T
I\ DaF AR 65,000 7T
DaZz-&5 AE™ 22,500 7T
Daz-H% AE™ 15,500 T
DazZ-E 7t AR 12,000 7t

WRFEEZFPRAZAEN - HEMBAMEL0R PR -

LHUMMEEXH KR KE

EROBHBHEMNFZIFZRNBAURAREFLBERACESEZRD - T8 - HitARASWIESHIM
Y - R RMBET UL EMFESI MM - REFRAE - FEBRTRREFHNA, 500 0T THRE - ZRIMN
ERBEHERQIRATEASZS - EABBTAZEH - FRAMNRAZEFREEFEERMEER - 5% =
RE EFMARAFERFNIRELZRK -

Hith B SIRE - mASMIBHRTE KRS SREZENDATEERAFELEREBRBAEL NN PHEE - XL
FIRYE L HIIFISR G SEAOTMAERFHERAR - HMolDEs) - UFTIMIR - IKARESEETIARIH
SRR - IETEFREEM -

10. BZ

RENERREFHERMIMABNAR (308310 ) £ - AT R BEAEFPIERIIFEEEL
( RRARFRZXHERIE ),

REFENFHRIUZLUNEAIA

REFEMHHEZ MHMFZRLES]
8 AR FERH 10%

9 AR FERH 25%

10 BARZERF 1 AR FERH 50%

2 AR FERH 60%

3 AR FERHN 75%
4BRET AR F2RH 100%

WERHAREK - FERFNEANERFANBRERKEKEG S - SERBATEL - FEREIHFLERSFRUE
TR - FREFERFENABAL - MBS FHRFRERE - REHRS—ERE -

1LEMBERAZE

M ERFRH EAREAERASE - FRIBAROFEI0RZRYN - AECLAMNBT PR - BUREM
RN AABNNREUSEEASAFREREN] ( SHAATTHRHEUE T M R IERENAEILR ) -
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o
12. A
PREZAIEWEIIK BRI KA - AARERNEURIIKE A& - MIAKRRTR - KEKSWE—HERE -
B-REREEFTE—EIMNOERE -
MEN AEKM5007T
MHBERT  ESSANBEFERSREHZEMTEMBRN -

13. ARER
BEATIRTIKFNBRASIHFERRIKES - MNESNCR - IBERARMEARSZET -
FRAF 2 R E 2R RIGULIRRIIKE AU E - BUCRASUEIERAN A - AR EE—IEERIKET -

EBUFRENMEARF L ERFEBZNURIKS

BIR . EBIMEEMEARFUFER
ARM CNY ( PEIER ) K-S : 0300 4786 474
EBRTROABRASMERIT

Account Name: German School Shanghai Honggiao
Account Number: 439 059 223 323
SWIFT: BKCH CNBJ 300

AET CNY (EFRCR)

Bank: Bank of China, Shanghai International Trade Centre Sub-Branch

EEmBRENIMEARF X ERFEBZNWURIKS

BIR . EBHAEEMEARFUFER
ARM CNY ( PEIER ) K-S : 03004701 177
EBRTROABRASMERIT

Account Name: German School Shanghai Yangpu
Account Number: 437 778 686 448
SWIFT: BKCH CNBJ 300

AET CNY (EFRCR)

Bank: Bank of China, Shanghai International Trade Centre Sub-Branch

MAFRESMARLARMBELA - BSREERNNARLAE—ITE HEESHRHINRXAIEEER
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